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Griglia di protezione per ventilatori elicoidali - Protection grid for axial fans 

 

 Griglia di protezione sul lato di uscita per evitare l'ingresso di oggetti e il contatto con la 

girante. 

 Realizzata in filo metallico saldato. 

 Ai sensi della norma ROHS 2002/95 / EC sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze 

pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche. 

 

 Protection grid on the outlet side to avoid the entry of objects and contact with the impeller. 

 Made of welded metal wire. 

 According to ROHS 2002/95/EC Directive.  

 

Caratteristiche dei modeli – Models characteristics 
Code Model Weight 

   Descrizione 

Description

Codice 

Code
B E F ØA ØC ØD ØG

MSC3-F400 452 21709 191,5 40 4x90º 500 452 210 10

MSC3-F400 502 21713 201,5 40 4x90º 560 504 210 10

MSC3-F400 453 21710 256,5 40 4x90º 500 452 210 10

MSC3-F400 503 21714 266,5 40 4x90º 560 504 210 10

MSC3-F400 562 21717 196,5 40 4x90º 620 559 210 10

MSC3-F400 631 21719 211,5 60 4x90º 690 633 300 10

MSC3-F400 633 21721 291,5 60 4x90º 690 633 300 10

MSC3-F400 712 21723 211,5 40 4x90º 770 715 300 10

MSC3-F400 714 21725 291,5 60 4x90º 770 715 300 10

MSC3-F400 501 21712 126,5 40 4x90º 560 504 210 10

MSC3-F400 351 21859 101,5 40 4x90º 395 365 210 10

MSC3-F400 352 21860 166,5 80 4x90º 395 365 210 10

MSC3-F400 401 21863 151,5 40 4x90º 450 403 210 10

MSC3-F400 402 21864 201,5 40 4x90º 450 403 210 10

MSC3-F400 403 21867 241,5 40 4x90º 450 403 210 10

MSC3-F400 561 21868 131,5 40 4x90º 620 559 210 10

MSC3-F400 563 21718 261,5 40 4x90º 620 559 210 10

MSC3-F400 632 21720 236,5 60 4x90º 690 633 300 10

MSC3-F400 711 21722 141,5 40 4x90º 770 715 300 10

MSC3-F400 713 21724 241,5 60 4x90º 770 715 300 10
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Montaggio – assembly 

Schema di montaggio della griglia sul telaio: /Diagram of mounting the grid on the frame: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nota: le viti di fissaggio sono incluse con il prodotto/ Note: the fixing screws are included with the 
product 

Descrizione 

Description

Codice 

Code
B E F ØA ØC ØD ØG

MSC3-F400 801 21726 236,5 40 8x45º 860 801 300 10

MSC3-F400 353 21875 196,5 80 4x90º 395 365 210 10

MSC3-F400 451 21876 121,5 40 4x90º 500 452 210 10

MSC3-F400 802 21727 261,5 40 8x45º 860 801 300 10

MSC3-F400 803 21728 356,5 40 8x45º 860 801 300 10

MSC3-F400 901 21729 256,5 75 8x45º 970 903,5 650 12

MSC3-F400 902 21730 336,5 75 8x45º 970 903,5 650 12

MSC3-F400 903 21731 406,5 75 8x45º 970 903,5 650 12

MSC3-F400 904 21732 461,5 75 8x45º 970 903,5 650 12

MSC3-F400 1001 21733 251,5 75 8x45º 1070 1013 650 12

MSC3-F400 1002 21734 326,5 75 8x45º 1070 1013 650 12

MSC3-F400 1003 21735 406,5 75 8x45º 1070 1013 650 12

MSC3-F400 1004 21736 466,5 75 8x45º 1070 1013 650 12

MSC3-F400 1121 21737 321,5 150 8x45º 1190 1132 750 12

MSC3-F400 1122 21738 466,5 150 8x45º 1190 1132 750 12

MSC3-F400 1123 21739 536,5 150 8x45º 1190 1132 750 12

MSC3-F400 1124 21740 621,5 150 8x45º 1190 1132 750 12

MSC3-F400 1251 21741 321,5 150 8x45º 1190 1132 750 12

MSC3-F400 1252 21742 466,5 150 8x45º 1190 1132 750 12

MSC3-F400 1253 21743 536,5 150 8x45º 1190 1132 750 12

MSC3-F400 1254 21744 621,5 150 8x45º 1190 1132 750 12
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The company Vortice S.p.A. reserves the right to make improvements to products at any time and without prior notice. 

La société Vortice S.p.A. se réserve le droit d'apporter toutes les variations afin d'améliorer ses produits en cours de commercialisation. 

Die Firma Vortice S.p.A. behält sich vor, alle eventuellen Verbesserungsänderungen an den Produkten des Verkaufsangebots vorzunehmen. 

La compañía Vortice S.p.A. se reserva el derecho de incorporar todas las mejoras necesarias a los productos en fase de venta.  

Vortice S.p.A.  公司 
 

 

VORTICE S.p.A 
Strada Cerca, 2- frazione di Zoate 
20067 TRIBIANO (MI) 
Tel. +39 02-90.69.91  
ITALIA 

vortice.com 

posvendita@vortice-italy.com 

 

VORTICE LATAM S.A. 
3er Piso, Oficina 9-B, Edificio 
Meridiano 

Guachipelin, Escazú ; San José 
PO Box 10-1251 
Tel +506 2201 6242; 

COSTA RICA 
vortice-latam.com 
info@vortice-latam.com 

 
 

VORTICE LIMITED 
Beeches House-Eastern Avenue 
Burton on Trent 

DE 13 0BB 
Tel.+44 12383-49.29.49 
UNITED KINGDOM 

vortice.ltd.uk 
sales@vortice.ltd.uk 
 

 
VORTICE VENTILATION SYSTEM (CHANGZHOU) CO.LTD 
Building 19, No.388 West Huanghe Road, Xinbei District, 

Changzhou, Jiangsu Province CAP:213000 
CHINA 
vortice-china.com 

vortice@vortice-china.com


